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BITTE VOR DER BENUTZUNG DES GERATS LESEN
WICHTIGE WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE!
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ACHTUNG: Dieses Produkt erfiillt die FCC-Bestimmungen, wenn abgeschirmte Kabel und Stecker verwendet werden, um das Gerat mit anderen Geréten
zu verbinden. Um elektromagnetische Stérungen bei elektrischen Geraten wie Radios und Fernsehern zu vermeiden, verwenden Sie fiir die Verbindungen
abgeschirmte Kabel und Stecker.

Das Ausrufezeichen in einem Warndreieck soll den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in den dem Gerét beiliegenden
Unterlagen hinweisen.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem Warndreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein einer nicht isolierten ,gefahrlichen Spannung” innerhalb
des Gehauses des Produkts hinweisen, die stark genug sein kann, um einen elektrischen Schlag fiir Personen zu verursachen.

ANWEISUNGEN LESEN: Lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungshinweise, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN: Bewahren Sie die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen zum spateren Nachschlagen auf.
WARNUNGEN BEACHTEN: Alle Warnhinweise auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung sollten beachtet werden.
ANWEISUNGEN BEFOLGEN: Alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sollten befolgt werden.

REINIGUNG: Das Produkt sollte nur mit einem Poliertuch oder einem weichen, trockenen Tuch gereinigt werden. Reinigen Sie niemals mit M6belwachs,
Benzin, Insektiziden oder anderen fliichtigen Flissigkeiten, da diese das Gehause angreifen kdnnen.

ANBAUGERATE: Verwenden Sie keine Anbaugeréte, die nicht vom Hersteller des Produkts empfohlen werden, da sie Gefahren verursachen kénnen.

WASSER UND FEUCHTIGKEIT: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, z.B. in der Nahe einer Badewanne, einer Waschschiissel,
eines Spiilbeckens oder einer Waschewanne, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens und dergleichen.

ZUBEHOR: Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einen instabilen Wagen, Stander, ein Stativ, eine Halterung oder einen Tisch. Das Produkt kann
herunterfallen und dabei ein Kind oder einen Erwachsenen schwer verletzen sowie das Produkt schwer beschadigen. Verwenden Sie das Gerat nur mit
einem Wagen, Stander, Stativ, einer Halterung oder einem Tisch, die vom Hersteller empfohlen oder mit dem Gerat verkauft werden.

BELUFTUNG: Schlitze und C)ffnungoen im Gehause dienen der Beliiftung, um einen zuverldssigen Betrieb des Gerats zu gewahrleisten und es vor
Uberhitzung zu schiitzen, und diese Offnungen diirfen nicht blockiert oder abgedeckt werden. Die ffnunga(en sollten niemals blockiert werden, indem das
Produkt auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine &hnliche Oberflache gelegt wird. Dieses Produkt sollte nicht in ein Regal oder einen Schrank
eingebaut werden, es sei denn, es ist fiir eine ausreichende Belliftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden befolgt.

STROMQUELLEN: Dieses Produkt darf nur mit der auf dem Etikett angegebenen Stromquelle betrieben werden. Wenn Sie sich (iber die Art der
Stromversorgung lhres Hauses nicht sicher sind, wenden Sie sich an lhren Produkthéndler oder das ortliche Energieversorgungsunternehmen.

STANDORT: Das Gerét sollte an einem stabilen Standort aufgestellt werden.
NICHT-BENUTZUNGSZEITEN: Ziehen Sie den Netzstecker des Geréts aus der Steckdose, wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen.

ERDUNG ODER POLARISIERUNG:

« Wenn dieses Produkt mit einem polarisierten Wechselstromstecker aus\gvestatta ist (ein Stecker, bei dem eine Klinge breiter ist als die andere), passt er
nur in eine Richtung in die Steckdose. Dies ist ein Sicherheitsmerkmal. Wenn Sie den Stecker nicht volistandig in die Steckdose stecken kénnen,
versuchen Sie, den Stecker umzudrehen. Sollte der Stecker dennoch nicht passen, wenden Sie sich an Ihren Elektriker, um die veraltete Steckdose zu
ersetzen. Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten Steckers.

« Wenn dieses Produkt mit einem dreiadrigen geerdeten Stecker ausgestattet ist, also einem Stecker mit einem dritten (geerdeten) Stift, passt es nur in
eine geerdete Steckdose. Dies ist ein Sicherheitsmerkmal. Wenn Sie den Stecker nicht in die Steckdose stecken kénnen, wenden Sie sich an Ihren
Elektriker, um Ihre veraltete Steckdose zu ersetzen. Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des geerdeten Steckers.

STROMKABEL SCHUTZ: Die Stromkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie tritt oder sie durch Gegensténde, die darauf oder dagegen gestellt
werden, eingeklemmt werden. Achten Sie dabei besonders auf die Kabel an den Steckern, den Steckdosen und dem Punkt, an dem sie das Gerat verlassen.

GEWITTER: Um dieses Produkt wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit unbeaufsichtigt und unbenutzt bleibt, zusétzlich zu schitzen, ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose und trennen Sie die Antenne oder das Kabelsystem. So verhindern Sie, dass das Gerat durch Blltzschlag und
Uberspannungen beschadigt wird.

STROMLEITUNGEN: Eine AuRenantennenanlage sollte nicht in der Nahe von Freileitungen oder anderen elektrischen Licht- oder Stromkreisen
aufgestellt werden, oder dort, wo sie in solche Leitungen oder Stromkreise fallen kann. Wenn Sie eine AuRenantennenanlage installieren, sollten Sie
darauf achten, dass Sie solche Stromleitungen oder Stromkreise nicht beriihren, da ein Kontakt mit ihnen todlich sein kann.

UBERLASTUNG: Uberlasten Sie keine Steckdosen, Verlangerungskabel oder integrierte Steckdosen, da dies zu einem Brand oder zu einem elektrischen
Schlag fiihren kann.

EINTRITT VON OBJEKTEN UND FLUSSIGKEITEN: Stecken Sie niemals Objekte jeglicher Art durch die Offnungen in dieses Gerét, da sie gefahrliche
Spannungspunkte beriihren oder Teile kurzschlieRen konnten, was zu einem Brand oder Stromschlag fiilhren kénnte. Verschiitten Sie niemals
irgendwelche Flissigkeiten auf das Produkt.1270

WARTUNG: Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten, da Sie sich beim Offnen oder Entfernen von Abdeckungen gefahrlichen Spannungen
oder anderen Gefahren aussetzen kdnnen. Uberlassen Sie alle Wanungsarbelten qualifiziertem Servicepersonal.

SCHADEN, DIE EINE REPARATUR ERFORDERN: Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und (iberlassen Sie die Wartung unter den folgenden

Bedingungen qualifiziertem Servicepersonal:

+ Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

« Wenn Flussigkeit verschittet wurde oder Gegensténde in das Gerét gefallen sind.

+ Wenn das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt war.

+ Wenn das Produkt nicht normal funktioniert, wenn Sie die Bedienungsanleitung befolgen. Stellen Sie nur die Bedienelemente ein, die in der Bedienung
sanleitung beschrieben sind, da eine unsachgeméfe Einstellung anderer Bedienelemente zu Schéden fiihren kann und oft umfangreiche Arbeiten durch
einen qualifizierten Techniker erforderlich sind, um den normalen Betrieb des Gerats wiederherzustellen.

« Wenn das Produkt heruntergefallen oder in |rgende|ner Weise beschéadigt worden ist.

* Wenn das Produkt eine deutliche Veranderung der Leistung aufweist, deutet dies auf einen Servicebedarf hin.

ERSATZTEILE: Wenn Ersatzteile bendtigt werden, vergewissern Sie sich, dass der Servicetechniker Ersatzteile verwendet hat, die vom Hersteller
épefzi':izier}‘y;/]urden oder die die gleichen |genschaﬁen wie das Originalteil haben. Unerlaubtes Auswechseln kann zu Feuer, Stromschlag oder anderen
efahren fiihren.

SICHERHEITSPRUFUNG: Bitten Sie den Servicetechniker nach Beendigung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten an diesem Produkt, eine
Sicherheitstiberpriifung durchzufiihren, um festzustellen, ob das Produkt ordnungsgemaR funktioniert.

WAND- ODER DECKENMONTAGE: Das Produkt sollte nicht an einer Wand oder Decke montiert werden.

WARME: Das Gerét sollte nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Produkten (einschlieRlich Verstarkern)
aufgestellt werden, die Warme erzeugen.

WARNUNG:

- Hauptstecker oder eine Gerétekupplung wird als Trennvorrichtung verwendet. Die Unterbrechun: ngvomchtung muss leicht bedienbar bleiben.

- Dieses Gerét darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden und es diirfen keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstande wie Vasen auf dem
Gerat abgestellt werden.

Sollten Sie zu irgendeinem Zeitpunkt in der Zukunft dieses Produkt entsorgen mussen, beachten Sie bitte, dass: Elektroaltgerate diirfen nicht
mit dem Hausmdill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie dort, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Erkundigen Sie sich bei Ihrer
ortlichen Behorde oder lhrem Héndler nach Recycling-Tipps. (Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate)




WARNUNG SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen. Installieren Sie sie gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder

anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Anbaugerate und Zubehorteile.

Verwenden Sie nur den Wagen, Stander, das Stativ, die Halterung oder den Tisch, die vom Hersteller angegeben

oder zusammen mit dem Gerét verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig, wenn

Sie die Kombination Wagen/Gerat bewegen, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

10. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht benutzen.

11. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn
das Gerat verschittet wurde oder Gegenstédnde in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

12. Wenn Sie das Gerét in einen Schrank einbauen, miissen Sie flr eine ausreichende Belliftung sorgen. Einige

Gerate konnen sich Uber oder unter diesem Gerat befinden, aber einige Gerate (wie z. B. grofRe

Leistungsverstarker) kdnnen ein unzulassiges Brummen verursachen oder zu viel Warme erzeugen und die

Leistung dieses Gerats beeintrachtigen.
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WARNUNG: Um das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie dieses Gerat
weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Das Gerat darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden und es
dirfen keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstande, wie z.B. Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder reparieren.

Schaden, die durch Nichtbeachtung verursacht werden, unterliegen nicht der Garantie.

ERSTE SCHRITTE
Einrichtung

Fur die Installationsanweisungen folgen Sie dem Einrichtungsassistent fiir SX1 und nachdem Sie sich angemeldet
und eingeloggt haben, finden Sie alle Anleitungen auf der The Next Beat Website (https://thenextbeat.dj).

FUNKTIONEN DER OBERSEITE
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Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung der Funktionen der Bedienelemente.

1. PLAY/PAUSE - Jedes Mal, wenn Sie die Taste PLAY/PAUSE driicken, wechselt der Vorgang von Wiedergabe
zu Pause oder von Pause zu Wiedergabe.




10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

CUE - Driicken Sie CUE, um den Startpunkt eines Titels festzulegen. Wenn diese Funktion aktiviert ist, kehrt
der Track durch Driicken von CUE zum Cue-Punkt zurlick und wird angehalten. Wenn Sie noch keinen
Cue-Punkt gesetzt haben, ist der Cue-Punkt der Anfang des Tracks. Wenn Sie sich am Cue-Punkt befinden,
halten Sie CUE gedrickt, um die Wiedergabe zu starten. Wenn Sie CUE loslassen, kehrt der Track zum
Cue-Punkt zuriick und der Track wird angehalten. Wahrend Sie CUE gedriickt halten, kénnen Sie PLAY
driicken und dann beide Tasten loslassen, damit die Wiedergabe normal fortgesetzt werden kann.

PITCH -/+ bis TEMPO -/+ - Wenn Sie eine dieser Tasten driicken, wird das Tempo des Tracks auf diesem
Deck um 0,5 BPM erhéht oder verringert.

VINYL - Schaltet zwischen Scratching und Tracksuche auf diesem Deck um:

Vinyl-Modus EIN: Wenn die VINYL-LED leuchtet, ,scratcht’ die Bewegung des JOG-WHEEL tber den Track
auf diesem Deck - ein Effekt, der der Bewegung des Plattentellers auf einem Plattenspieler ahnelt.
Vinyl-Modus AUS: Wenn die VINYL-LED nicht leuchtet und das Deck angehalten ist, wird durch Bewegen
des JOG-WHEELS der Track auf diesem Deck durchsucht. Wenn das Deck im Suchmodus abgespielt wird,
kénnen Sie durch Bewegen des JOG- WHEELS die Tonhohe des Tracks auf diesem Deck dndern, indem Sie
die Geschwindigkeit leicht verringern oder erhéhen. Wenn Sie die Taste loslassen, nimmt der Titel wieder
seine normale Tonhdhe an.

(Dies ist eine wichtige Funktion, wenn Sie die Beats von zwei Tracks manuell ausrichten.)

LOAD - Driicken Sie diese Taste, um den ausgewahlten Track in dieses Deck zu laden.

BROWSE-KNOPF - Drehen Sie diesen Knopf, um durch lhre Musiktitel in der Software zu blattern und sie auszuwahlen.
Um einen Ordner aufzurufen oder zum nachsthéheren Ordner in der Software zuriickzukehren, driicken Sie
auf den Drehknopf.

HI - Passt die hohen Frequenzen des Decks an.

MASTER HEADPHONE - Schaltet den Ton des MASTER-Ausgangs an lhrem Kopfhorer ein/aus.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie den Master-Ausgang Uber den Kopfhorer héren. Wenn er
ausgeschaltet ist, sind nur die CUEs zu héren.

LOW - Stellt die Bassfrequenzen des Decks ein.

VOL - Stellt die Stufe der Lautstarke auf diesem Deck ein.

MASTER VOLUME - Stellt die Lautstarke der gesamten Mischung am Ausgang auf der Riickseite des Controllers ein.
Um die Lautstarke der einzelnen Decks separat einzustellen, verwenden Sie die VOLUME (VOL)-Knépfe.

CUE - Schaltet die Kopfhéreriberwachung ein oder aus.

SHIFT 1 - selektiert die griin markierten Funktionen
SHIFT 2 - selektiert die blau markierten Funktionen

CROSSFADER - Schieben Sie den CROSSFADER in Richtung eines Decks, damit der Track dieses Decks
im Mix zu horen ist.

SYNC - Driicken Sie diese Taste, um das Tempo anzupassen und die Beats des Tracks auf diesem Deck
automatisch mit dem Track auf dem gegeniiberliegenden Deck abzugleichen.

FILTER - Hinzufligen oder Entfernen bestimmter Frequenzen auf einmal. Drehen Sie sich nach links, um
tiefe Frequenzen zu horen.

Drehen Sie sich nach rechts, damit hohe Frequenzen zu héren sind.

FX ON - Aktiviert/deaktiviert den Effekt.

LOOP+ - Verdoppelt die Lange des Loops.

AUTO LOOP - Schaltet die Schleifenfunktion ein oder aus.

LOOP- - Halbiert die Lange der Schleife.




FUNKTIONEN DER OBERSEITE
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21. USB CONNECTOR - Fur den Anschluss des DJ-Controllers an Ihren Computer mit USB-C.

22. LINE OUTPUT - Der Hauptausgang (RCA) ist ein Stereoausgang zum Anschluss an einen Verstarker,
Lautsprecher oder ein anderes Gerat mit Bezugspegel-Eingangen.

23. HEADPHONE JACK - Zum Anschluss lhrer Kopfhérer liber eine 6,3-mm-Kopfhérerbuchse.
24. HEADPHONE VOLUME - Regler fiir die Stufe des an die Kopfhérerbuchsen angeschlossenen Kopfhorers.

25. HEADPHONE JACK - Zum Anschluss lhrer Kopfhérer lber eine 3,5-mm-Kopfhérerbuchse.

PRODUKTUNTERSTUTZUNG

Wenn Sie Produktunterstiitzung benétigen, besuchen Sie bitte den Support-Bereich auf der The Next Beat
Webseite: https://thenextbeat.dj/support




